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Akcija za odpravo 
injunkcij 

O («m bo razpravljal ckscku-
tivni odbor Amsrižke dolov*« 
federacij« 

Washington, D. C.—(FP) — 
W. H. Wharton, podpredsednik 
Ameriške delavske iederscije, 
je isjavil napram poročevalcu 
Federal iz i ranega tiska, da bo 
eksekutivni odbor federacije raz-
pravljal o proceduri, da pride 
Norris-Walsh-Blainova predloga 
proti injunkdjam čimprej na 
napravo v kongresu. Konferen-
ca ekeekutivnega odbora ss bo 
vršila v januarju v Miami, Fla. 

Senator Norris, načelnik se-
natnega juetičnega komiteja, je 
obljubil, da bo storil vse, kar je 
v njegovi moči, da senat vsams 
v pretres predlogo proti injunk-
cijam, ko se kongres spst snids 
na sborovanje po praznikih. Ob-
ratno pa je kongresnik Graham, 
načelnik justičnaga komiteja v 
spodnji zbornici kongresa, isja-
vil, da se otvori razprava o tej 
predlogi v tekočem zasedanju 
kongreea. 

Fish oppzarja na 
novo nevarnost 

pravi Edison 
b « M M , M l r a -

Obdolžil je republikanakl Ust, da 
ovira preiskavo komunističnih 
aktivnosti Bodoči genij odpravi vss bolesa 

in to bo največji triumf sna 
noeti Waahington, D. C. — (FP) — 

Kongresnik Hamilton Fish, na-
čelnik kongresnega komiteja, ki 
preiskuje komunistične aktivno-
sti v Združenih drftavah, jo te 
dni podal iaJavo, v kateri obdol-
tuje newyorškl dnevnik "Herald-
Tribune", da is sebičnih in oeob-
nih motivov ovira in se norčuje 
k preiskave glede "rdeče zaro-
te." 

Ko je Fieh zagnal to politično 
bom!» proti najpUvnejžemu re-
publikanskemu listu v driavl 
New York, gre daljo ln dokazu-
je, da j e Tribuna šla tako daleč, 
da je v uredniških člankih pri-
poročala, naj kongres ustavi be-
dasto početje prslskovalnsga ko-
miteja. Potom Fish namiguje, 
da imajo lastniki lista finančne 
interese, ker skušajo pri kaseti 
preiskavo ss bedsstočo. 

Ogdsn Reid in njegova fami-
lljs, ki leatujejo Hat in ao polSg 
tega delničarji pri International 
Paper A Power Co., ki naroča le-
sno kašo is Sovjetske unije, hoče-
jo omalovaževati dooedanjo delo 
kongresnega komiteja, pravi 
Fieh. Lesno ksšo dobivajo is Ru-
slje po nišjih conah kot ls Kane-
de, zato Je umevno, da bo list, ki 
Ima od trgovine s Sovjetsko uni-
jo koristi, nasprotoval akciji, da 
ss raakrijejo mahinacije vlade, 
ki skušs potom vsakovrstnih avl-
ječ rasžirjsiti pogubno propsgan-
do v drugih državah. 

Proti koncu Igjnve pa Je po-
stal Fieh mehek. Pravi, da je pri 
vožji prositi lastnike lista sa o-
prožčenje, če mu dokežejo, da ee 
je v svojih jpvajanjib motil. 

Hoovor pripravlja žiržl program 

Waahlngton, D. C.—Is kro-
gov admlnlstrsclje je prišlo 
vest, da sveena vlada rasšlri 
•voj program Javnih del sa leto 
1981 na T24 milijonov dolarjev. 
Vsota 119 milijonov, ki jo j s do-
volil kongres sadnjl teden, je že 
vžteta. ^ 

Hoover Ima v načrtu 9219,-
922,000 aa gradnjo oest, 9178,-
889,000 sa javna poslopja, 
9159497,000 sa prfctanlšča in 
regulacijo rek, 9199,980,000 sa 
nove ladje In 980,892,00 ss leta-
la. Dalje namerava vlada isdsti 
veega skupaj 170 milijonov do-
larjev v od pomoč farmarjem; od 
te vsote je kongres žs potrdil 45 
milijonov. 

Okraj Cook bo skužal Istlrjati sa 

Njihov voditelj ee pogaja s me-
hiško vlado sa nakoR semljs 
v obsiga 600,000 akrov 

Dalje je Edison rekel, da tele-
vizion ne bo nikdar v vsakem 
stanovanju kot je možnost za 
telefon, ker bo aparat preogro-
men. Avtogiro je letalo bodoč-
nosti in strupeni plini so manj 
smrtonosni kot so krogle in 
bombe. 

Zanj se j e zavzel tudi profesor 
John MoMdejohn 

mmmmm^H 

Madieon, Wla. — (FP) — Tu-
kajšnja podružnica Mednarodne 
delavske obrambe je sklicala 
javni shod, na katerem je bila 
sprejeta resolucija, zahtevajoč, 
<la se biviega dijaka na Wiscon-
s i neki univerzi Csrrol B. Blaira 
opusti iz sspors. Blair je bil ob-
sojen v ječo na obtožbo, da je 
HujSkal ljudi na iagrede ob prili-
ki pohoda brssp<»e)nih delavcev 
v prašlem poletju. 

Apel za oprostitev Blaira, ki je 
bil kandidat komunistične stran-
ke za governerja v prožiih volit-
vah, je bil že predložen državne-
mu pomiloatltvenemu odboru po 
profesorju /oho Melkeljohnu, di-
rektorju eJopertmentalnega kole-
gija na državni uaivetvi v Madi-
Honu. MeHceljohn je oodmo vodU 
«lelegadjo, ki oo jo tvorili Wvži 
Hlalrovi kolegi, prod governerja 
KohWrja. Governor je takrat o-
H j ubil, da bo preštudiral zadevo 
in na podlagi reeulUta študije, 
»smeril akcijo. 

KomanisU v glsdsvnl slavld 
New York. - Sest msblžkih 

K »muniatov, ki so bili iagnanl na 
otok Tree Mark», ss j e odločilo 
« gladovno stavko, kot poroča 
Mednarodna delavska obramba 
l radnlki to jetaižke kolonije mu-
dijo komuniste na rasne načine. 
D. Knclnsan, enemu Jetnikov, so 
; «talki MHli več sob ia mu zade-

Colon, Canal Zone, Panama, 
24. dec.—Parnik, s katerim po-
tuje učenjak Albert Einstein na 
padfično stran in v Kalifornijo, 
je včeraj prietel v tukajšnji lu-
ld. Provinčnl governer Inocencio 
Galindo s štabom uradnikov je 
bif poeetfl parnik, da ss pokloni 
Einsteinu, toda našel je vrata 
kabine zaprta. Učenjak je spal 
In njegova «ona ga ni hotela 

* j 
zonam. i / 

giJIT 
Liege, Belgije, 24. doc—Med 

prebivalci doline Mouse se je te 
dni pojavila novo panika, ko ss 
j e rnsnesla vest, da j e neki mo-
lki umri v TiUeurJu na snaldh 
strupene" megle. Zagonetka. 
kaj je bilo v megli, ki je sadnjl 
rnssss povzročila smrt 97 oeob v 
dolini Mouse, nI že danes re-

Llabona, 24. dee. — Veliko 
nemško letalo DOOL ki ga je 
pred nekaj tedni pokvaril ogenj 
na tokajžnjem letališču, jo le 
popravljeno In moštvo dela pri-
prave sa polet čss Atlantik. Ko-
lllmr Je do zdaj znano, ss sečne 
polet čes morje 19. januarja. 

Število broipssstalh raste v 
Nemčiji 

Berlin, 24. des^-V prvi polo-
vie i decembra se je armada bres-
poselnih delavcev v Nemčiji po-
množila sa 179,000 novih rskru-
tov is naraetla Je ne 8,*77,009. 

Newark. N. i . — Frank Ze-
ret, delavec bres dela in doma, 
ki je bil prignan pred sodnika 
Simandls ns obtožbo Utvine, je 
naproell sodnika, naj ga požlje v 
doemrtno Ječo, kjer upa, da ss 
mu bo bolje godilo kot na pro-
stem. 

l*obl jaa Je hrespsaskisstl v New 
Yerie 

New York. — Akoprav so čls. 
nI mestnega blagoetanjskegs 
ooncils oblekali več kot pet Ueoč 
delodajalcev, so dobili delo ko-

Wheeling, W. Ve. — Držav-
na dettvnka federacija protesti 
ra, ker jetsfld in Jetnice v drtav-
nem zapora v Moundevillu isde-
tujejo srajc« in jopiče ter tako 
konkurirajo s prostimi dslavd. 

New York. — Choices Benk 
aad Trust Company je 29. t m. 
zaprla vrata. Banka je imelo 
40.000 vlagateljev, ki so vložili 

| skupaj žez 28 «ilijonm dolarjev. 
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Enodnevno nasičevanje 
Včeraj, na božični praznik, j« bi! dan ve-

likega nasičevanja. Vse j e bilo nasičeno. 
Nihče ni bil lačen. Tudi divje zveri «o bile na-
sičene. Tudi kače. 

Prebivalci zverin j akov «o imeli vesel bo-
žič. V newyorškem zverinjaku imajo triin-
dvajset čevljev dolgo kašo, ki j e imela šest de-
belih petelinov z« božično kotilo; navadno ni-
ma tako mastne pojedine. Vse druge zveri to 
dobile ekctra porcije, da "bodo znale", da j « 
božič, veliki praznik krščanstva. V čikaškem 
rverinjaku je bilo enako pogoščenje. Bogami, 
zverem v zverinjakih se dcbro godi — bolje 
kot ljudem pod svobodnim nebom svobodne 
dežele! 

Razume se, da se je tudi ljudem dobro 
godilo. Vsem ljudem, tudi breeposelnlm. Kr-
ftčansko usmiljenje kapitalistične Amerike je 
morda v naglici, ko j e bilo prško mere zaposle-
no, koga prezrlo, da je ostal nenasičen, ali to 
je bila obžalovanja vredna pomota, ki se opro-
sti. Vsakdo, ki se je priglssil o pravem času, 
je dobil košarico jedil. Tako poročajo kapi-
talistični Usti, ki se nikdar ne lažejo! 

It'» ali right. Lepo je, če takole vzkipi 
delo usmiljenja — enkrat v letu. Silno lepo je 
to — enkrat v letu. Bolje enkrat kakor — 
nobenkrat*. 

Toda — povejte nam, predragi, zakaj je 
treba to vedno poudarjati? — božič ni vsak 
dan in kako je z lačnimi ljudmi druge dni? (Za 
zverine In kače nam nI, za te naj skrbi Bog!) ' 
Družine brezposelnih delavcev morajo jesti 
vsak dan in zebe jih tudi 26. januarja, ne samo 
25. decembra. Kdo jim bo dal košaro z jedili 
In premogom 26. januarja, ko ne bo več bo-
žiča? 

Kdor ni i« izgubil sadnje trohice pameti in 
samoponoanosti, se mora bridko nasmehniti te j 
skrajni skrahiranosti vaake človeške dostojno-
ti. Na eni strani razmetavajo potrebščine ka-
kor brez glave, na drugi pa zbirajo drobtine in 
hinavsko se hlinijo svojim žrtvam. 

Kdaj se delavci nalezejo človeškega pono-
sa? Kdaj Jih sreča pamet, da obračunajo z to-
povskimi ljudmi, ki nbo nič več kot oni? 

Delavci potrebujejo dela, ne daril! Dela 
vsak dan, ne hinavske miloščine enkrat v letu! 
Delavci naj proizvajajo, ne pa beračijo! 

"Kulturno jedinstvo" 
Omenili smo že, da inteligenclja v Jugo-

alavijl pridno debatira o "jedlnstvu naše na-
rodne kulture." Ta reč bo morda mnogim čl-
tateljem Prosvete španska vaa. Gre namreč 
za "kulturno ujedlnjenje" Jugoslovanov. Poli-
tično so že "ujcdinjenl" (zedhijenl) in zdaj 
morajo biti še kulturno, pa bo ••ujedlnjenje" 
popolno. Zadeva pa Je kočljiva. V Jugosla-
viji sta dva jezika In dve pisavi: slovenski in 
srbohrvaški in latinica ter cirilica. Torej dve 
kulturi. Nekateri Hrvatje celo pravijo, da so 
štiri kulture: slovenska, hrvaška, srbaka in 
turška. Pa recimo, da sta samo dve. Kako to 
"ujedinit i"? 

Nekateri srbski In hrvaški kulturotvorcl 
menijo, da j« to telo enostavno. Slovenski "di-
Jahkal" naj »e opusti I* književnosti in šol in 
ostane naj le »rbohrvaški jezik kot oflclelni In 
kulturni Jezik Jugoslovanov. Trga mnenja je 
dr. Dvornikovič, ki piše, d« je "kulturno je-
dinstvo" ncmojroCe, dokler M» IN» V Jugoslaviji 
eo **m jezik, t-n pravopis In ena pisava. 

"Ujedlnjevakl" v Sloveniji se ne strinja-
jo s tem I Ml dokazujejo i vsemi mogočimi logi-
kami, kako je narod lahko "ujedinjen" in kako 
je kulturs "ujedinjena" kljub temu, da ima 
nanf>d dvs jezika in dve pisavi. Dr. Ilogumil 
Vošnjsk. ki je smeriškim Slovencem dobro 
znan iz vojnih ¿asov, ko je tu strašil s svojim 
evangelijem, pa pmllags kompromis. On mi-
sli, da bo kulturno vprašanj« rešen«, če se 
slovenski pisatelji in pesniki nauče srbohrva-
ščine, tako da b«>do pisali tudi srbohrvaško, 
srbohrvaški naj se pa nauie slovenščine, da 
bodo pissli v otieh jezikih. Iz ne sčasoma 
že nekaj skuha, da bo kultura "ujedinjena". 

To beležimo le v informacije čitateljem, ki 
se zanimajo za kulturne *Tt4>leme. Dobro je, 
da tudi v Ameriki vemo. ksko koraka Jugoslo-
vsnsks kultura. Ka) je med nsmi neka) do-
brih duš. ki «e zanimajo zs razna "ujedinja. 
nja" . Dnif«<> p« se ne zanimajo za nobeno 
stvar. 

"Delavski" senator Davis Je potrdil vsi 
dolarjev za svojo itv<4iUv. K ^ o naj 

kapitalist doaete kaj takega! 

Glasovi iz naselbin 
Zanimivi b e W A ^ V r m S k krajev 

S? 

Iz famarake aaaelbine 
Traunlk, Mick. — Da ne bi 

fcjtrmislil, da smo se iz Trau-
nflca že izselili, naj poročam, da 
smo še val tukaj i * da se Trau-
ni k precej dobro raavija. Lan-
ske feto smo dobili elektr -
razsvetljavo po vsej naaetoini, 
na vogalu pa Je letoe zraatla no-
va s&vba — garaš in sladči-
čarna — tako, da danes zgle-
da kot v Chicagu na bulevardu. 
Ce naa slučajno prido obiakM 

Da bo za lačfle in Žejne ter za 
plesalce v polni meri preskrblje-
nor-tega ni treba posebej poudar-
jati. 
• Opozarjam tudi milwauško 
javnost te sedaj na veselico, ka-
tero priredi soc. klt£> v proslavo 
prvega maja dne 26. aprila v S. 
8. Turner dvorani. Apeliram na 
rojake in rojakinje v Milvau-
keeju in okolici, kateri verujete 
v socialistične nauke ter Še ni-
ste pri stranki, da pristopite h 

večni popotnik M. JPogorelc, ki klubu št. 37, in tako postanete 
K a
 te ni bilo par let, bo gotovo'bojevniki delavskega razreda, 

v zadregi, ker se je tako spre-i Seje kluba se vršijo vsaki drugi 
menilo | torek v mesecu v spodnji 8. S. 

Turner dvorani. 
KHčem vam še enkrat, na svi-

denje na domači zabavi dne 27. 

Zdaj pa nekoliko o gozdovih 
in farmskih razmerah. Gozdar-
sko delo in zaslužek sta pod nič-
lo. Delo v gozdu j e Jako težko decembra,—Frank Poličnilc. 
dobiti, če ga pa slučajno dobi*,! „ r ^ « v » i « 
Je pa tako nizka plača, da ne Hrvaški profesorjpadtral o 
zasluti* za obleko in hrano. Cej rnmor ju 
delaš od kosa, mora* garat za| C h l c a g o . - Dr. F . ^ j g d e n , 
dva doUrja deset ur aH več. Od profesor klasične filologije na 
httrm Ma moraš nlačatl en i katoliški Do Paul univeni v Chi-tega zaslužki moraš plačati en 
dolar za hrano, zimska obleka 
pa j e neznosno draga. Za samca 
je ravno toliko, d* ae preživi, 
družiiMMK^očeta pa ne preo-
staja ničesar. V goodu ae dela 
tudi na mesec in plača j e od 960 
do |40 s hrano. Tako delo j e ae-
veda težko dobiti. 

Farmarju se enako godi kot 
goadarju. Tukaj se največ peča-
mo z živinorejo, prodajamo sme-
tano, ki ima letoe nizko ceno. 
Za funt masla plačajo 30c, pred 

cagu in Hrvat po narodnosti, j e 
pred nekaj dnevi predaval v ho-
telu Sherman o položaju na Pri-
morskem. Njegov predmet je bil 
Slovani in ItaHJa". Predavatelj 
j e imel veliko slušateljstvo, med 
katerim je bilo tudi nekaj diplo-
matov. Dr. Preveden j e uljudno, 
toda energično obsojal fašistič-
no Italijo radi njenega neron-
akega — kakor se j e izrazil — 
postopanja napram Jugoslova-
nom v primorskih krajih, ki jih 

enim letom so ' plačali 50-^Hte j sistematično in vzrtrajno uničuje 
-m taka Je razlika od lanskega tfoHiKxiurako in kulturno. Pouda-
leta. Molzne krava ali krave za ril je, da on nikakor ne obsoja I-
meso tudi nimajo nobene cene. talijanakega ljudstva, katerega 
Ce greš pa v prodajalno ali v'ljubi in mu priznava velike za-
mesnici In želiš dobrega svežega 
mesa — recimo round steaku— 
moraš plačat od 26 do 28c za 
funt, in to je na deželi, v me-
stu pa je še dražje. 

In to še ni vsa mora, ki člo-
veka tišči k tlom. Pritisnila nas 

sluge, toda ljudstvo in fašistični 
režim «ta dve stvari. 

Družabni večer in prihodnja pri* 
reditev JPZ 

Chlcago, III. — Kljub sfabim 
__ __ delavskim razmeram, kakršne ae 

Je tudi suša, kar je povzročilo'ne dajo primerjati s prejšnjimi 
velike jate kobilic, ki so delo-! depresijami, j e bil drutabni ve-
ma uničile vso zelenjavo — re- čer povoljno obiskal od atrani 
po, peso, korenje, kolerabo, sploh Hrvatov, 8iiwv In Slovencev. Bil 
vso prašičjo krmo, pa tudi zelje J« to večer, ko se j e slovenski 
in /ttol. Kobilice niao navalile rojak in rojakinja znašel med 
povsod enako. Najbolj aem bil brati in sestrami — Hrvati Hi Sr-
prizadet jaz in moja dva s e s * bi — y veseli družbi. OmeUjeni 

večer j e priredila Jugoslovan-
ska prosvetna zadruga, na kate-
rega so bili povabljeni tudi 8rbi 
In Hrvati; zadnji so se povoljno 
odzvali in nas posetiH. Predvsem 
se je razpravljalo o skupnem 
delovanju Slovanov v Cikagu in 
sploh. Posamezni člani JPZ so 
pojasnjevali idejo o zbližanju in 
spoznavanju Slovanov, češ, da 
živimo Slovani v Cikagu, kakor 
bi bili medsebojno tujci. 

Cltali smo Že večkrat o skup-
nem delovanju Slovanov po na-
selbinah, bodisi 4> piknikih, kon-
certih Itd., kar pa v tej naselbi-
ni dosedaj še ni bilo dosti opasi-
tl. Obžalovanja je vredno, da 
smo v Cikagu v tem oziru zaosta-
li. Srbi—Hrvati so lo idejo z ve-
seljem odobravali in zagotovili 
sodelovanje. V to svrho se ja iz-
volil poaeben odbor, ki sestoji iz 
Slovencev, Hrvatov in Srbov, 

Novoizvoljeni odbor je oblju-
bil, da bo takoj stopil v akcijo. 
Dobro l To bomo pa videli na pri-
hodnji prireditvi, katero pripdi 
JPZ 2®. januarja v avditoriju 
RNPJ in na kateri bodo nastopili 
svetovno poznani operni pevci in 
l>evke ter domači pevski zbori 
(nekateri so se že odavali pova-

da. 
Kljub vsem slabostim lita 

1080 j e bilo tudi nekaj veselja. 
V juniju smo imeli Banovčev 
koncert, ki nam je bil v veliko 
veselje in užitok. V juliju so 
«ledile svadbe, ki HO trajale do 
septembra — kar štiri so bile. 
Imen ne bom navajal — eden je 
bil tz Detroita, drugi iz Buffa-
la, ki sta dobila pristne far-
marke. Druga dva, bivajoča v 
Trauntku, sta šla iskat družice 
pa isven naselbine, tako da se 
število oseb ni spremenilo. Tri-
je ženini so bili Slovenci, četrti 
pa je bil Hrvat. Id se Je dva 
meseca po poroki ubil v avtni 
kolizijl in mlada žena je osta-
la vdovica. 23. nov. so prazno-
vale srebrni Jubilej kar tri dru-
žine—Kemc. Laurič in Truden. 
Večinoma so vsi člani našega 
društva št. 387 8NPJ. Česti-
tam!—Maka Knaus. 

Domača zabava kluba 
Mtfwaukee, Wla. — Na seji so-

cialističnega klubu št. 37 JSZ 
dne 11. dec. Je bilo spet prav za-
nimivo in prijetno. Napravile-
nih Je bilo nt*a j dobrih zaključ-
kov, med temi ta, da se daruje 
$6 v ubraartbni sklad klubove! bllu). Obeta se, da bo nastopilo 
"Zarje" v CWvelandu. Sprejetih tudi par odličnih slovanskih go-
je bilo 5 novih članov, med nji 
mi 3 ženske. Po aeji je bilo pre-
davanje In kakor navadno zelo 
zanimivo in podučljivo. 

Da je za kljub sad nje čase ve-
liko zanimanje, je bilo že poroča-

vomikov. Iz zakopov se obeta 
presenečenje. Po programu bo 
prosta zabava in ples. Omenjena 
prireditev se bo imenovala " Ju-
goslovanakl dan med Slovenci". 
Vstopnice so v predprodaji po 

no. Pred vsem je življenje za'50c, pri vratih p« po 76c. Dobijo 
kljub od strani žen*k, ki z vso se pri .članih JPZ ali pa pri R. 
energijo dtlajo .sanj . Zavedaj^ Komaterju, 234« So. Hamlin ave. 
se t« razredno zavedli« žene, da 
so one odgovorne, kot matere, da 
vagojo svoje otroke, da ae bodo 
zavedali, da so otroci proletar-
cev In da bo njih dolžnost samih, 
da ae bodo organlsirali in skuAali 
si priboriti več svobede ter bolj 

I t Koaiater. 

Iz Johnatowna 
Johnstown. Pa. — Žensko dru-

štvo "Naša sloga" š t 600 SNPJ 
*<• tem potom naj iskrene jše ta 
h valju je, posebno pa mlad i neke-

šl in večji ko« kruha, kot p« ga mu društvu "Friendly City V za 
dajo sedanja kapitalistična dru <*>||o ud«Mbo na naši proslavi 
Aha. H ti ril etn Ire društvenega obstan-

1>« se v«aj ta psr ur pota- ka. Imeli smo tudi ve« govornl-
bl miserija. v kateri «edaj delsv- kov, katerim se lepo zahvaljuje-
cl Živima, zato priredi soc. klub mo. 
v soboto dne 27. dec. domačo za- Daai imamo Zv«so slovenskih 
bavo v Tamšetovi dv^rsni (cor- podpornih in kuKurnH» društev, 
ner S. Bih k W. National ave.) ki objavlja datume priredb prl-
lh Ustek tabnve ob 7. uri svafer. kijučenih organizacij s name-
Val>ljeni ate vsi ssaiAljmfki in, nom, da bi ne bilo po več vtmeUe 
priJaMJI organldr«n#ga dslav- na en dan. ae i« kljub temu. otl 
stva, da s« te ss4«v udrieflt«.'roma radi naš« proslav«, vršila 
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ti dan vese 
oxhamu. 

meoom škodovi 
ga društva, 
ravno tisti 1J _ 
»tanovitvi našega 
štva pred 4 leti ni. to 'nagajanje' 
mogoče nič čudnega. Nekaterim 
je to Že v krvi. Ako pa direktorij 
Doma misli na ta način vzposta-
viti mir in slogo v naselbini, ae 
moti, oziroma bo spoznal tisto o-
sebo, ki obrača na slabo pot pri 
Del. domu. 

Naj bo povedano, zakaj j e na-
še društvo priredilo- veselico v 
Franklin halli. To j e najstarejša 
dvorana v Jobnstownu. Treba jo 
j e bik) popraviti, kar stane de-
nar. Radi tega j e potrebno, da po-
magamo drug drugemu, kar j e 
bil tudi namen, da pomagamo 
kolikor j e v naši moči. Najlepša 
hvala za naklonjenost in dobro 
postrežbo. 

Govori se tudi po nasefcini, da 
bo zanaprej naše društvo obdrfa-
valo aeje v Franklin dvorani, kar 
pa ni resnica. Članice, nikar nc 
poejučajte par paeb, ki se trudi-
jo, da bi zrušile slogo pri našem 
društvu, Tistim osebam pa sve-
tujem, da puste naše društvo 
pri miru, če ne, j ih čakajo po-
sledice pri društvu in jednoti. 

V naselbini se bo uprizorilo 
"Vdovo Rošlurico". Datum upri-
zoritve bo v Prosveti objavljen 
posneje.—Ivanka Dimic.. 

Odgovor direktorju SND 
Milwaukee. — "Navaoč" želi 

odgovoriti "Direktorju SND", ki 
pravi, da se mu čudno odi* ker se 
Prosveta pusti blufati od lažiso-
cialiatov. Vprašam: Ali ni resni-
ca, da ste se našemili v 200 let 
stare narodne noše, se okinčali 
z zastavami in patriotičnimi na-
pisi ter se kazali publiki na Na-
tional ave., ki j e ena izmed naj-
pametnejših ulic v mestu? Se-
veda, vi, ki ste bili našemljeni, 
niste mogli vedeti, ka j se godi o-
krog vaa. Mi, ki smo stali na tro-
toarj-u, smo pa lahko slišali mne-
nje radovednega občinstva, ki j e 
bilo; To j e ree neciviliziran na-
rod, ki se še danes, v dvajsetem 
stoletju, postavlja v 200 let sta-
rih nošah na ulicah; te bolj spa-
dajo na oder ali pa v muzej. 

"Subelj se je tudi našemil". 
Seveda se je, ampak on se je po-
kazal tam, k jer se j e za pokazat, 
na odru; ni pa paradiral na uli-
cah« kot so nekateri. Nadalje pra-
vi, da se vtikam v Narodni dom. 
Ciato nič, ker organizacija j e ne-
dolžna, niao pa nedolžne nekate-
re vodilne osebe, Id bi rade zdro-
bile v prah vaak delavski napre-
dek. 
1 Tudi o kongresniku Schaeier-
ju' nisem 4t>lufal". Ali ni resni-
ca, da je bil prekinjen sredi go-
vora zato, ker je udrihal po de-
lavcih? Yea, to j e resnica l Gle-
de odvetnika Gloyejca sem pa Či-
taTv vašem Obzoru. Toliko v od-
govor direktorju SND, da ne bo-
do titatel j i mislili, da se "lažiso-
cialist" res tako nesramno laže. 

Navzoč. 

Priapevatelji za Vilharjev spo-
menik 

Začetkom leta 1929 sem po-
ročal, da za eno leto prekinem z 
nabiranjem za Vilharjev spo-
menik, da se kaj več nabere za 
Cankarjev spomenik, ki j e bil 
postavljen poleti. Za Cankarjev 
spomenik se je' nabralo v Ame-
riki nad dva tiso* dolarjev. 

1 Vilhar j e že imel spomenik v 
Postojni, toda sedanja ta moš-
nja vlada ga j e oskrunila in od-
stranila. Nov spomenik mu bo 
prihodnje leto postavljen pred 
njegovo rojstno hišo v Planini. 

Za ipomcnik so dossdsj darovali: 
Dr. Lsonida PitamJc. Washington, 
D. C., $10; Louis R#mov*, Fontana, 
(al., f t ; John KertUkaik, Barky. 
Idaho, 96; Dr. A. FurUn, Chicago, 
111., $6; N. N. motto vonca pokojne-
mu Franku Pctkorioku v Waukeganu, 
111., 9ft; N. N. maato venca pokojni 
aoprogi Jokala Zavcrtnika, Chicago, 
III.. S6; bratjo Caljan. Fontana, CaU 
IS; John Ambroii*, Rallda, Colo., H; 
Joo V*t*. Morloy, Colo, UJO; Dr 
J. L Zaplotnik. Lindsay. Omaha, $1; 
Dr. F. Kara. Ctovotand, O., fit Joe 
Li pat. |1; Paul Fatar, 74c; po Me 

¡pa: And. Milavac, L. Pavi«, John 
l̂ dvik la John Logan; t&c J. K rule. 
Vsi VDalagaa, Colo. Po 91: J. Tom*»« 
is Joe Bergol, ohm v Trinidad,-Cola.; 
26c Anton Dak lava, Hastings. Cola.; 

160r Ami. Rehac, fta'wle, Colo. Po 60c: 
Frank ftcmiak la Mr. Fortuna, Laad-
virWTColo.; N. N., 26c, SalWU. Colo.; 

|SSc Anton Hren. Waakegan, lit; John ! 
Troje 91 la Jalyi Rlgler 26c. QWa-1 

SBpHnga. Cola. Pa 91: Asian 
Ik. Anton Penko, Fr. F.npul. Mike 
»1. Lak. ftltalgor. John Dokleva,1 

Ifan. Taas Xakel; pa 60r Anton 
Dolaat. John Faiar. John Dalaat, Matt] 
čmmlk la Anton Trahac. Vsi T 
set. Cola. John ftebol 91 In 

LaoPirnat 
k ia Ga-
Utah. M. 

Lev «ni k 60c, 
Rihtar, Fon-

8lane, Anton 
John Bartelfpo 26c: V. Jurca 

ia Joe Fabjaa. Vsi T Ban FVanciacu, 
Cal. Joe Dekleva, Sebaatopol, Cat, 
91. Fr. Udovi ftl; O. N. Negro «9c; 
oba v El Verano. Cat Frank Star 91; 
po 60c Joe Setina, Jos Tr«U, J . F. 
Jartz; po 26c: And. KrtUnik, Joo 
SarU in J . Mestek. VsTV Oregon City, 
Ore. Joo Pstornelj ftl; po 60c: VfU. 
Majnik In John MiklU; Antos Omek 
26c. Vai v Rentonu, Wash. Po 91: Blai 
FeMcijan, Joo Rihtar, John Cokada. 
Val v pnumclaw, Waafr. John Ster-
molje, Everville, W. Va., 91 Po f l : 
Frank Fortuna. Tom Kos, John Puc, 
John Golob; Joo Tomi« 70c; pa 60c: 
Aston Jugovec John Subic, Frank 
Potočnik, Peter Po«iU, Tom Čada», 
John Dernier, John Ročnik, mr». Joso-
fin, Frank Barnik, Anton Bernik ia 
Rod. Stravsj- po 26c: John Eržen, John 
Jugovec, Fr. Verhunc, Jakob Soster; 
Fr. G rum 20c. Vsi v Bosk Spring«, 
Wyo. Po 91: L. Krolnik, Paul Sa-
bee; po 60c: Joo B#ak, John Kq̂ Or 
var, Ant Klua, Anton OalUI, Blai 
Koa, Fr. Lombert, Jos KoŠčak Me. 
Vai v Diamondville, Wyo. Mrs. Peter-
nel 91; L. Gerboc 60s. Oba v Kem-
morer, Wyo. K. Grosnik, Arabridge, 
Pa., |1. Anton Kapnik, Ironwood 
Mlqh., 60c. Frank Čskada, 60c; Joe 
Srabrnjak 26c; Cahnnet, Mich. Do-
sedaj nabranega v Ameriki 9787.96. 

Rodoljubom hvala vaem. Caa 
gre h kraju, ker sredi leta 1981 
bo Vilhftrju postavljen spome-
nik. V domovini se j e £e toliko 
nabralo, da j e bil kupljen pro-
stor med cestami, k jer bo stal. 
Dasi so zelo slabi časi, pozivam 
rodoljube, posebno Planince, naj 
Ae k a j darujejo. Prispevke lah 
ko poftljete pokrovitelju Jos. Be-
nedeku, ki j e bil 37 let nadutftelj 
v Planini. Sedaj j e možak star 
88 let ter živi v Ljubljani v po-
boju. Njegov naslov j e : — J o s . 
Benedek, 6/1. FrančUkanska u-
lica, Ljubljana. 

Pošljete pa lahko tudi na moj 
naslov: 

H. Pogorele, 7 W. Matdfcon 
St., Room 605, Chicago, II. 

Pripomba: Ob zaključku tega poro-
čila sem'prejel is starega kraja vest, 
da je umrla dne 20. nov. ga. Marija 
Benedek, soproga znanega rodoljuba 
Joa. Benedek a v Ljubljani. Moje so-
žalje!—M. P. 

Ni napravil sivih laa 
Biwabik, Minn. — Ni davno 

od tega, ko aem šel po naft vasi 
In me nekdo pokliče, naj grem 
bližje, ker mi ima nekaj vatnaga 
za povedati. Vpraiaan ga po no-
vici. Odgovori mi, da neka "vi-
soka" oseba poroča o meni v A. 
S. Rečem, da j e Čudno, ker nisem 
nikogar vprašal o ničemur. Kon-
čno sem zvedel, da j e ta oseba 
g. Trunk. 

Nekaj mora biti i njim naro-
be, ker mi j e že pred onim letom 
obljubil, da ne mara imeti z me-
noj nič več opraviti. Afco on hoče 
zahajati v eterkev in opravljati 
svojo službo, mu ne branim. Vi-
di se mi pa, da j e drugafen kot 
se ljudem kaže in da j a pri njem 
$ prvo. Kar se tiče Boga, stavim, 
da mu j e on več sivih laa napra-
vil kot jaa, dasiravno j e iqlaj&i 
o * mene. Povem mu še to, da jaz 
Boga — ako je, ker o tem nikdo 
ne ve — pri miru puatim, nič mu 
niaen) dolžan in ničesar od njega 
ne zahtevam. Radi mene ima lah-
ko črne lase kot Italijan. 

Frank Karish 

Glavna seja 
Waakegan, 111. — Naznanjam 

članstvu tukajšnjega Slov. samo-
stojnega podpor, druitva, da se 
bo vršila glavna aeja v nedeljo, 
dne 28. decembra, priče tek toč-
no ob 2. popoldne. Uljudno va-
bim vse člane in članice, da se 
zagotovo udeleže. Na navadnih 
sejah j e dvorana akoro prazna, 
četudi društvo šteje čez 600 čla-
nov. Pridite pa vsi na letno se-
jo, Na dnevnem redu bodo volit 
ve in druge važne stvari. 

John J . Zetosnifc, tajnik. 

Sltveatrova zabava 
Mogadon», O. —* Naznanjam 

članstvu društva št. 466 SNPJ, 
da pridejo na Silvestrov večer k 
br. Mihaelu Oblaku vsi starši 
otroci, kateri imajo svoje otro-
ke v mlad. oddelku. Vaak član 
mladinskega oddelka bo dobil da-
rilo. To se So vršilo dne SI. dec. 
(Silvestrov% večer) ob 7. zvečer. 
Pridite vsi, da bo več zsfcave. 

Matija PeklaJ, tajnik. 

ftUfMnevrti ga aUvbiMk* d r 
lavee 

Fart Worth, Tex. — Or»r«m 
tirani sUvbinski delavci so sa 
dogovorili s podjetniki glede u-
veljavljanja Atiridnevnika. da se 
tako pomaga brezposelnim de-
lavcem, članom sUvbinskih 
unij. 

Katera barva je najbolj pri-
ljubljena 

Zadnje čase se opaža v ameriškem tr*ov 
skem življenju prizadevanje, kako bi gospo 
darsko izkoriatili dovzetnost občinstva za »o-
aamezne barve. 2e delj časa se opaža, kako se 
reklama poslužuje v Čedalje večji meri barvne 
svetlobe za dosego učinkovitih svetlobnih efek-
tov. Pa tudi v izberi blaga prevladujejo po 
sansezpe barve. Trgovci npdijo občinstvu zla-
sti velika blaga modre* zelene in rdeče barve v 
vseh odtenkih. To velja za avtomobile, čevlje 
kuhinjsko posodo, posteljno perilo itd. • 

Na podlagi prodajne statistike ^ f f 
dognali, da le tijfinutno najbolj priljubljena 
modra barVa. 

Zanimivo je, da se to dognanje precej toč-, 
no ujema tudi z rezultati znanstvenih posku-
sov, ki j ih j e v tej smeri napravil docent za psi-
hologijo na univerzi v Nebraski E. Walton ki 
j e hotel v prvi vrati ugotoviti, katerim barvam 
gre v splošnem prednoat in katere barvne nian-
se »o najbolj priljubljene. V ta namen je Wal-
ton konstruiral poseben aparat tako zvani 
"kromopatometer", ki ga za vse alične poskuse 
uporablja že štiri lete, 1 njim lahko točno do-
iene, kako učinkujejo ne ljudi posamezne bar-
ve in njih mešanice. 

S kromopatomerom se da dognati učinko-
vitost barvnih luči, ki se uporabljajo v elek-
trični svetlobni reklami, ž njim je moči dovzet-
nost zanje celo meriti. Kakpr trdi Walton, po-
kaže aparat, na katere barve človeška zavest 
najhitreje reagira. Poskusi, pri katerih je 
sodelovalo preko 800 slušateljev univerze so po-
kazali izredno zanimive rezultate: Dognali so 
n. pr„ da se rdeča svetloba, ki sije samo dve 
stotinki sekunde skozi tako drobno luknjico, 
kakor j e šivankino uho, takoj spozna pa pravi 
«barvi. Vseh drugih barv slušatelji niso ugenili 
tako točno. Najslabše med vsemi se je odrezala 
modra barva, ki j e po tako kratkem učinkova-
nju vobČe ni bilo mogoče prepoznati. Modra 
barva bi bila potemtakem kot signalna svetloba 
v prometu nemogoča. Najbolje se obnese v ta 
namen rdeča svetloba, ki se najlaglje opazi. 
Sicer j e pa to mnogo poprej pokazala že pra-
ksa in se rdeča barva splošno uporablja v si-
gnalne namene pri železnici in v novejšem 
času tudi v cestnem proihetu. 

Kar se tiče svetlobne reklaipe je važno, da 
tod svetloba ne učinkuje a syojo odvratnostjo, 
marveč da obrne pozornost opazovalca na tisto, 
kar hoče reklama povedati. Pri nekem posku-
su, ki se ga j e udeležila množica dijakov, so 
ugotovili, da j e v tem p o g l e j najbolj učinko-
vita modra barva, nekoliko manj pa tudi zele-
na. K j e r velja reklama Šamo ženskam, je ze-
lena barva celo za spoznanje bolj učinkovita. 

, ftdeči barvi pa pripada po vpljivnosti v rekla-
'mi šele drugo^meito. ..Ml1» « I,. J) tf', 

Ko so s posebno pripravo syetlost posa-
meznih barv v aparatu iMmečili, da se je izka-
zalo, da so Ženske in moški spet najbolj reagi-
rali na rdečo barvo, iz česar ae vidi, da je va-
žen faktor pri presojanju njih učinkovitosti 
tudi jakost posameznih svetlob. Jakost barve 
v veliki meri odloča o nje priljubljenosti. Za-
radi tega lahko trdimo, da |e rdeča barva na-
vzlic vsemu še vedno najbolj učinkovita, ako 
se uporablja v pravi itenziteti. 

Pri sestavljanju barv pa so našli, da sta 
moškim najbolj všeč rdeča in modra barva, 
dočim so ženske navdušene za belo in zeleno. 
Vendar pa pri ženskah opredelitev ni tako 
točna in se v splošnem tudi Ženske precej ogre-
vajo za redeče in modro. Ti dve barvi sta tedaj 
najsrečnejša kombinacij» v sestavljanju raz-
ličnih svetlobnih reklam. 

' Končno j e kromopatometer tudi pokazal 
da so moški v izbiranju barv bolj stanovitni 
kakor ženske, da so moški bolj dovzetni za soč-
nate barve in barvne kombinacije, a ženskam 
so priljubljene kombinacije sOčnatih z nesočna-
timi barvami. 

Angleška bolezen ali rabiti* 
• a f i <i' *• '• 

Bolezen, fri j e vzrok, da matere tolikokrat 
s skrbjo pogledujejo svoje malčke in se po-
vprašujejo, k je bi bil vzrok njih bledoličnoati 
in jokavostl, j e rahitia aH angleška bolezen. 
"Angleška" Imenovana zato, ker jo je v 17-
stoletju prvi popisal angleški zdravnik. 

Rahitis obiskuje zlasti otrok« r e v n i h star-
šev, pa tudi «otrokom, Id žive v boljših življenj-
skih pogojih, večkrat ne prizanese. Jedro te 
bolezni, ki se pojavlja v najnrfnejii o t r ( f j ! 
dobi — od tretjega meseca do dveh let — 
v kosteh. Kosti postanejo mehkejše in UP<** 
Ijive, kar imš za posledico, da ee vsled Uie 
lesa skrive. Angleška boleaen ae P°j»ylj»n*J-. 
rajši pri otrocih, Id niao imeli sreče, da bi j«n 
mati dojila, ampak so bili vezani na prehrsno 
a kravjim mlekom. 

RahHia nastopa izpočatka tako n e o f ^ 
da postanejo nanjo po«orni starši š e l e ta čas, * 
j e boleaen še v svojem popolnem razvoju. 

Ispočetka postajajo otroci nemimi. mnof|> 
kričijo, sa w t e v glavo in drgnejo t nj o 
blazina Lobanjske koati, zlasti kosti na «tf^-
ju, so mehke, motava na temenu * J T 
zapre. Tudi zobje se zaksanijo v svojem r» 
vojn, so nazobčani in se radi kvarijo. 

Velike vašMMtf v boju proti taj b o l * * £ 
•olnce. Otrod naj bodo U m * * ne ^ <r 

svežem zraku, ia te primerno m l . 
M i v umskem času. Na ta način se bodo • 
tem ¡znebile ttkih skrbi m svoje mal« 

poetopaW i novo n m n e ^ 
Dr. Mira F l ® * * * h 
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esti iz Jugoslavije 
(Paroéevalski biro Prosvete • Jugoslaviji.) 

ANGLBßKA KNJIGA O NA-
dihALPAH 

Lektorira angleškega jezika na 
• aafti univerzi izda knjigo o na 

¿ih Alpah in njihovi lepoti — 
"Beautifiri Mountain". 

Ljubljana, 4. dec. 1930. 
V Ljubljani ie več let deluje 

na naÜ univerzi kot lektorica an-
gleškega jezika gospa Fanny Co-
pland. Mnogo je že Morila za spo-
znavanje angleÄke kulture pri 
nas, še več pa je menda napravi-
la za spoznavanje naÄih pokra-
jin v svetu. Fanny Copland je 
prepotovala mnogo pokrajin Ju-
goslavije, j e navdušena alpinisti 
jija in pisateljica. Citatelji an-
gleške priloge v sredinih števil-
kah "Proavete"1 se mogoče opo-
minjajo njenega opisa Lovčena v 
angleščini, ki j e bil objavljen 
več številkah. Nad vse pa pozna 
in ljubi slovenske planine in Al-
pe, ki jih «talno obiskuje. O na-
ših planinah j e ie mnogo napisa-
la v raznih angleških revijah, 
prav tako pH« tttdi v slovenskih 
in hrvatskih Časopisih in meseč-
nikih. Zdaj bo gospa Fanny Co-
pland izdala knjigo "Beautiful 
Mountains" (v angleškem jezi-
ku), kjer bo objavila svoje opi 
se naših f>lanin. Opisi so pred-
vsem impresije iz naših planin, 
na pol literarni opi* posamez-
nih tur, nevarnih plezalnih tur 
itd. Knjiga bo obsegala 120 stra-
ni ter bo tiskana na antičnem 
papirju, vezana v imitacijo plet-

Knjigo je ilustriral učitelj 
Deržaj, Id j e pri nas znan pleza-
lec. Objavljenih bo v nji 7 ce-
lostranskih originalnih slik, 12 
manjših ter mnogo inicijalk. 
Knjiga* izid« še pred boftičem. 
Založi jo "Yugoslavia Express 
Agency v Londonu". 

Knjigo, ki stane za Ameriko 
1 (jolar vezana, priporočamo to-
plo zlasti naAi amerišfld.mladini, 
ki ne umeje dobro slovenski, pa 
bo iz te angle&ko pisane knjige 
»poznala, kakina }4 pokrajiria, iz 
katere so doma njihovi starši in 
kakšne so nate planine. Za anr. 
gleško govorečo slovensko mla-
dino v Ameriki je knjiga najpri-
mernejši dar. 

Knjigo se lahko U takoj naro-
ča pri "International News Com-
pany, Duane Street 8886, New 
York, U. 8. A., ali pri "Jugosla-
via Express Agency, 26 Coolts-
pur Street, London 8. W. 1, En-
gland. — Lahko pa jo tudi naro-
čite pri Zadružni zaloibl, Ljub-
ljana, Miklošičeva cesta 13. 

Res priporočamo! 

DOBILI SMO NOVEGA BANA 

Za bana je bil imenovan ljnblj. 
odvetnik dr . Drago Maruiič 

»tala najbolj vdana državotvor-
na stran. Ob vsaki priliki, zla-
sti zadnje čase, so demokrati na 
vse načine zatrjevali svojo vda-
uost in delavnost, sklicevali so 
celo sestanke in nekake laupni-
ske shode, s katerih so pdUljali 
v Beograd vdanostne brzojavke. 
Toda bana vendarle niso dobili. 

Za bana je bil postavljen dr. 
Drago Maruiič, ki je bil pred 
nastopom diktature eden od vo-
dij Samostojne kmetske stran-
ke. 
I Maruiič je bil rojen v Opat-
jem selu na Goriikem. Študiral 
je v Gorici in Pragi, kjer je do-
vršil pravo. Potem se je vrnil 
v Gorico, kjer je stopil k advo-
katuri 2e takrat ie začal s po-
litičnim delom. V začetku voj-
ne je bil ujet od Rusov ter se je ¡ ^ T ' 1 / ITETILT 

v v Rusiji javil k dobrovoljcem. * 
Priiel je v Solun ter napravil s 
Srbi oni težki umik čez Alba^i 
jo. Kasneje je priiel v Lon 
don, nakar ga je Jugoslovanski 
odbor poslal v Ameriko, da je 
med tamoinjimi Jugoslovani vo-
dil propagando za Jugoslavijo. 
Po vrnitvi je postal generalni 
tajnik naše delegacije pri repa-
racij ski komisiji. Njegovo ve-
liko jezikovno znanje (franco-
sko, italijansko, nemško, angle-
ško, rusko, srbsko, čeiko) ga je 
napravilo v tem položaju zelo 
uglednega in zmožnega. Leta 
1928 se je vrnil v Ljubljano, 
kjer je ustanovil odvetniško pi-
sarno. Postal je eden glavnih 
vodij Samostojne kmetske stran-
ke. Lotil se je tudi gospodar-
skega dela ter je v mnogih sa-
mostojno kmetskih zadrugah 
delaven član. _ 

Z njegovim imenovanjem je 
storil režim dokaj srečno pote-
zo. Na banski stol ni priiel ne 
demokrat ne klerikalec, msrveč 
predstavnik bivše manjše poli-
tične stranke. Kako bo deloval 
kot ban, bomo pač ie videli. 

Vil-

Ljubljana, 6. dec. 1980. 
Včeraj j e bil s ukazom kralja 

na predlog predsednika mini-
strskega sveta generala Zivko-
viča imenovan za bana dravske 
banovine dr. Drago Maruiič, 
¿lan vrhovnega zakonodajnega 
sveta. 

Ta postavitev Je vsekakor 
mnoge politike v Ljubljani 
razočarala. Zakaj mnogo jih 
je upalo, a Is eden Je mogel in 
bil poklican. Pripovedujejo, da 
je bilo v Beograd poslsnlh krog 
80 prošenj za bansko mesto, 
krog osemdeset biviih političnih 
delavcev se Je potegovalo za me-
sto. Mnogo upanja so imeli biv-
*i demokrati. Ko j e bil doseda-
nji ban inž. Semec poklican za 
ministra, so bivii demokrati se-
lo upatli, da dobijo bana ali pa 
vnaj nekoga, ki bo simpstizirsl 
z njimi. 

Demokratsko čssopisjs kon-
zorcija "Jutro" j« od nastopa 
novega režima stalno spremljal 
i vsem odobravanjem in navdu-
šenjem vsako dejanje vlade. Do-
';im je bila demokratska stran-
ka prav do nastopa novega reži-
ma 6. jan. 1929 zvezana z radi-
'evei in v opoziciji, je kar čss 
noč zatajila svojo zvezo in svojo 
oozicionalao zadržanje ter po- IJaini vos. 

Bivii demokratski poslanec 
der konfiniraa 

Hrvatski in srbski bivii de-
mokrati se zelo razlikujejo od 
slovenskih. Nekaj bolj vztrajni 
so in manj vihravi. Bivisgs več-
kratnega ministra, demokrat-
skega voditelja Svetosarja Pri-
bičeviča so oblasti konfinirale 
in je že nad leto dni v neki srb-
ski vasi, iz katere se ne sme ga-
niti. Eden x njegovih zvestih 
sodelavcev je bil poslanec Veče-
8lav Vilder. 

V Osijeku imajo zaprte neka-
tere ljudi, ki so osumljeni proti-
državnih dejanj. V preiskavi 
proti njim ss je dognslo, da so 
bili sretirsnci v zvezni z Vilder-
jem. To Je priznala pri sasli-
ianju tudi Vilderjeva žena ka-
kor tudi aretirane!. Dejanje Vil-
derjevo je torej takino, da bi ga 
morali aretirati ter staviti na 
obtožno klop. Toda za zdaj so 
ga samo policijski kaznovali na 
14 dni zapora ter ga konfinirali. 
OdkazaH so mu vss Belo polje, 
kamor mora oditi in iz katere 
se ne sme odstraniti nikamor 
brez dovoljenja oblasti. 

MUiJonska tatvina draguljev 
Cela zgodba Je kar malo ne-

verjetna. Da bi namreč na poti 
nekdo v prtljažnem vozu vlak« 
pobral blizu milijon dinarjev 
vredne drsgoeenosti — Je ven-
darle malo čudno. Čudna Je su-
ms in čudne okoliščine. 

V Zagrebu Je Julij Schwarz 
solastnik in zastopnik tvrdke 
"procioss", ki prodaja dragulje, 
zlatnino in srsbrnino. Schwarz 
•e je mudil pretekli teden v 
Somborn in Je Imel vse dragoce-
nosti spravljene v dveh kovčkih. 
Po opravljeni kupčiji Je kovčke 
« p e s t i l ter Jih odposlal s vla-
kom v Zagreb. Sam se Je peljal 
z istim vlakom. Ko Je dospel v 
Zagreb, Je baje pregledal kovčke 
ter so bili v redu zaprti. Nato 
Je nadaljeval pot v Ljubljano 
ter Je spet oddal kovčka v prt-

Sam pa ss Je peljsl 

z istim vlakom. V Ljubljani so 
nosači zanesli kovčka v garde-
robo toa postaji. Da bi bila kov-
čka odprta, tega nosača nista 
opazila. Ko pa je naslednjega 
dne iel Schwarz, da dvipne kov-
čka, je s strahom opazil, da so 
ključavnice odprt«. Takoj j« 
obvestil policijo, ki J e pregleda-
la kovčke tsr ugotovila, da sta 
bila kovčka odprta z vitrihora in 
potem po izropanju zaprta za si-
lo z žvigalicamL Neznani tat je 
pobral vso vredno zlatnino, 
manjvredne pa je pustil v kov-
čkih. Schwarz je ugotovil, da 
mu je-zmanjkalo draguljev in 
dragocenosti za 800,000 do 1,-
000,000 Din. Ukradli so mu 20 
briljantnih prstanov, 26 zlatih 
zapestnic, krog 60 prstanov z 
dragimi kamni, 20 do 25 veri-
žic, medaljone, vratne verižice, 
ogrlice itd. Ljubljanska in za-
grebška policija preiskujeta za-
devo ter stojita pred težko u-
ganko. Mogoče je, da sta bila 
kovčeka oropana Že na poti is 
Sombora v Zagreb ali pa Iz Za-

Schwarz 
pa trdi, da sta bila kovčka v Za-
grebu zaprta in zapečatena ter 
nedotaknjena. Policija*misli, da 
gre za mednarodne tatove dra-
guljev. 

Dragulji so bili zavarovani 
pri Jadranski zavarovalnici., 

Ali ne bi dale okoliščine in 
dejstvo, da so bili dragulji zava-
rovani, sklepati na kaj druge-
ga? 

Po itirih tednih najdeno tru-
plo otroka. Pred mesecem je 
fttiriletni Zvonko, sin veletrgov-
ca z usnjem Stefets l'z Kranja, 
padel v Savo ter utonil Pri Igri 
ob Savi so otroci malo »preveč 
divjali, pa jih je navzoča dekla 
spodila domov. Bala se je, da 
ne bi kdo otrok padel v Savo. 
Mali Zvonko pa si je hotel ie 
prej umiti roke. Toda ob zaletu 
k vodi se je bil malo preyeč po-
gnal ter je padel v vodo. Rešiti 
ga ni bilo mogoče. Trupelca 
prav tako niso nsill. Odnesla ga 
je Sava. Stefe je iskal otrokovo 
truplo, prosil znance, prosil pre-
ko časopisov, naj javijo^ ajco 
kdo najde truplo, takoj njemu. 
Sele zdaj po itirih tednih so na-
šli tr#elce. Ribič Vovk pri Za-
logu je našel na obrežju truplo, 
ki se je ujemalo s opisom fttefs-
tovega fantka. Sporočili so 
najdbo takoj stariem in odredi-
li so prevoz v Kranj, kjer ga bo-
do pokopali. Truplo ni bilo nič 
poškodovano, celo suknjič j s bil 
is zapet in le en čevelj Je manj-
kal. 

Požar. — V Gornji Gorici pri 
Račah je začelo v nedeljo popol-
dan goreti. Kijub pomoči gasil-
cev je zgorelo gospodarsko poslo-
pje posestnika Josipa Robarja, 
dočim so ogenj, ki ss j s lotil so-
sednje hiše, pogasili. Na pomoč 
so prišli gasilci is Podov«, ftlkole 
in Cericovcev. Pri gaienju se J e 
pripetila težka nezgoda. Upokoje-
ni železničar 68-letni Simon Mar-
čič iz Spodnje Gorice Js kot gael-
lec sodeloval pri gaienju poiara, 
stal Je na visoki lestvi, ki jo Je 
spodaj objsl ogenj. Toda Mar-
čič je vztrajal, dokler nI padel z 
lestve. Pri tem ss Je notranje 
poškodoval ter so ga morali pre-
peljati v bolnico, kjer so v skr-
beh za njegovo življenje. 

RecHacUskl večer PEN-klubs. 
Mednarodna organizacija knji-
ževnikov PEN ima svoj klub tu-
di v LJubljani. V odboru PEN-
kluba so Zupančič, Izidor Can-
kar, Ju i Kozak, Josip Vidmsr in 
drugi. Mladi književniki so ho-
teli ustanoviti svoj mladi Pen-
klub, s so ga ustsnovili samo kot 
aekcljo PEN-kluba. Ta sekcija 
Mladi PEN-klub priredi 11. t. 

Jsven recltacljskl veter, na 
tate rem bodo brali svoje pesmi, 
prozo in eseje mladi pisatelji In 
paniki. France Vodnik bere 
esej, Anton Ocvfrk bere svoje 
pesmi. Mile Klopčič bere svoje 
pesmi ter redtacijskl zbor, 
Ludvik MrzeUFrigid pa bo bral 
svojo proso. Večer se vrši v ze-
leni dvorani Uniona. Mladi 
PEN-klub misli s tem zaintere-
sirati širšo publiko zs nato mla-
do knjtfeiiost ter predvsem na-
vezati stike med plsstsU» In 
publiko. Posebno ps misli po-
iskati vezi t dijaško mladino. 

Lactfa s človeSkim blagom 
Vihar nas Je zadržal v Hasabu 

Za prisiljeno bivanje na tem ne-
goatoljubnem obrežju si ni mo-
goče teleti nič boljšega od tega 
malega erkrsjakaga mesta, ki 
je tako urejeno, preprosto in be-
lo ter čedno, ds si ni mogoče že-
leti boljšega v tem pogledu. U 
pravitelji modernih solin na ju 
gu Hasabs so nas sprejeli» po-
gostili in nam dali prenočišče 
naravnost igledno gostoljubno-
stjo. Bili smo vsestransko 19* *«' 
počeni, zakaj ta sprejem bi se 
dal kvečjemu primerjati spreje-
mu, ki smo ga bili deležni posne-
je pri Rusih v Jemenu. 

Vss komfort, ki nam j s bil ns 
razpolago, vaa ljubeznjivoat, 
katero so nas dbdalali, pa ni 
mogla satreU naše nestrpnosti, 
ki nas je gnala nsprej. Vsako 
jutro sarana sme šli k morju 
proučevat vremenske razmere 
Toda pogled .na na|o malo ladjico, 
ki je plesala kakor izgubljena 
zavarovanem pristanišču, butan-
je viharja, ki je ailovtto tulil in 
žvižgal, nam je bij dovolj, da smo 
se vrači l pod streho brez upa 
nja. Čolni domačinov okrog 
"Mousterieha" so se majali ka-
kor trudni ptiči. Oficirji italijan-
ske štacijske ladje, ki je prispela 
Is Mausaue, pa so nam pripove-
dovali, da so navalic strojem, ki 
so poganjaj! njih ladjo, le s ve-
likansko težavo pripluli v prista 
nJAge. 

Sesti dan naa je potrpljenje 
mipilo. Naše krmilo so b(ll po-
pravili v solinskih delavnicah. 
Mornarji so učvrstili jadra. Z 
"jadrom sreče" j s zaplula naia 
"Mousterieh" zopet na odprto 
iqorje in je vzela smer proti a-
rabski obali. Zopet je začel tu-
liti vihar. Valovi so butali ob la-
djo. A naša črna posadka je ne-
ustrašeno prepevala pesmi. 

Zaboj na ladji, pbtt s pločevi-
no, ki nam je slutil za kuhinjo, 
Je bil vedno moker. Da bi si sku-
hali kaj toplega, j e bilo izklju-
čeno. Solnce je Igalo našo od sls-
ne vode zgrbančeno kožp. Pri 
vsaki kretnji se Je bilo bsti, ds 
se prevrnemo v morje. Bili smo 
sami na rsndivjanam morju, Vso 
pustolovske romana» Id so mi ie 
iz dotinstva ostali v spominu, 
sem prečuvstvoval na tej poti. 
Bližali smo ss otoku, ki nsm ga 
je bil priporočil Bajd kot vrne-
s no pristanišča ss svoj transport 
S U Ž A J S V . T - - J + J 

SkaJni otok smo usrli šele pod 
vsfisr. Is vsrokov, ki ssm Jih fte 
bil navsdel, ga ne bom imenoval 
z imenom. Otok je majhen, ska-
lovlt in popolnoma pust. Njego-
va površina Je preorana z vul-
kaničnim kamenjem. In zopet 
smo opssili tisto mračno žveple-
no barvo, barvo neskončne, isgi-
nole večnosti, ki nas Je zasledo-
vala vss čas našega potovanja. 
Nikdar nisem videl bolj zapuiče-
naga in bolj divjega kraja. 

Obšli smo otok. Vss Js bilo mr-
tvo. 2s smo ss vdsll v m lesi, da 
ns bomo tukaj našli sušajsv, ki 
so zosbiti i s na eritrsjskl obšli 
ali pa so Jih is izkrcali v Arabi-
ji, čs ss ni njih ladja morda po-
t o k a . . . Približali smo as tss-
nsmu vhodu v pristanišča, ki je 
bilo zaščiteno pred vetrom In 
kjsr smo upsll, ds ss bomo mo-
gli usidrati. A kdo more opisstl 
nsie začudenje, ko ugledsmo Či-
sto blizu črnega zaliva puščkl 
podobno arabsko jadrnico, ki jim 
pravijo tukaj "saruk". Nsie U 
izgubljene nade so ss hipoma 
obnovils, ko so ss na ladji dvigni-
legle ve. Ns obrazih Je bilo cita-
ti ljudem začudsnjs, a tudi prt-
tuje. Možjs so ns naa namsrili 
puške. Vse to ns« Je potrdilo v 
mk»ll, ds imamo pred sdboj last-
nika "zaruke" s suženjskim «0-
veiklm mesom. 

Ko so vktsli, da nI na naši la-
dji uniform in so Jfth naši mor 
narji prijasoo pozdravili, so se 
pomirili. Spustili smo čoln. La-
Maske, Peyra is Jas smo sple-
zaJi na krav arsbsk« jsdmics. 

Ntemo ss motili. Ns mokrih 
tleh "saruka" so ležali v čepe-
čem položaju in trepetajoči po-
vezani moški in ženske, IU smo 
j Hi bili videli i s v taboriščnem 

ognju pri Sadju. Z njimi pa ni 
bilo nobenega iamed tedanjih 
spremljevaloev. Njih misija je 
bila končana na zapadnem bre-
gu Rdečega morja, kjer so iaro 
čili tovor v druge roke. 

Kljub vsem pojasnilom dr. I V 
yreja in čeprav j s bil nakhuda 
zaruka obveščen o naši poti, je 
bil voditelj transporta selo nepri-
jazen. Husein, mladi vojščak, ki 
sem ga bil vzel s seboj kot tele-
sno stražo, je nabasal s negib-
nim obrazom svojo vinehester-
ko. TU je pomagalo. Obličje nak-
hude se je mahoma predrugačilo, 
postalo je ponižno. Dejal je ; 
"Presenetil nas je vihar, zato 
smo ostfli tukaj. Imeli pa smo 
samo za dva dneva živil, in zdaj 
smo tukaj že teden dni jetniki 
viharja. Lačni smo in oni — po-
kazal je s roko na sužnje — bo» 
do poginili. Vsi trpe na morski 
bolezni, ker niso vajeni morja, 
in so bres hrane. To me je pra-
vilo na beraiko palico." 

Ukazali smo prinesti s "Mou-
stsriaha" zdravil inilvll. Moštvo 
in "tovor" zanika ss j e vrglo po-
željivo na euhor, ril in maslo. Dr, 
Peyre je preiekal sužnje in ugo 
tovil, da imajo vsi vročino. Dal 
jim je kinina. Pogled na nesreč-
nike, ki niso nikoli poprej vide-
li morja in so sedaj Isžali, iztr-
gali Sbestnski puščavi, na tleh 
guaarske ladje, je bil neznosen. 
Povabili amo voditelja transpor-
ta na našo ladjo v goste, kjer 
smo družno povečerjali. Prijet-
no iznenaden po naiih darovih) 
je sprejel vabilo. 

Ponudili smo mu oelajenega 
čaja. Vael Je tudi cigarete. Po-
tem je začel pripovedovati. SSH 
deli smo v zadnjep delu ladje", 
naia luč je bila fcvotiljka, kakor 
jih prižigajo na ladjah v viharju. 
Posadka črnih npornarjev je se-
dela, stregla besede in posluia-
la pripovedovanje. Za nami pa 
ss Je raaprostlral divji otok. Na 
zaruku so arabski mornarji pre-
pevali, nevidni sužnji pa so spa-
li. 

Mož je bil is Asina, ki leži med 
Jemenom In Hedžaaotn. Njegov 

oče in ded sta prevažala sužnje a 
enega brega Rdečega morja na 
drugi breg. Nadaljeval je tradi-
cijo svojih prednikov, ne toliko 
zavoljo zaslutka, kakor zaradi 
tega, ker se je poklic podeloval 
od očsta sina. Kolikdkrak se 
je primerilo, da ao njega in nje-
govega očeta zalotile sovražne 
gusarske ladje, ki ao ,prežale na 
sužnje. Morala ata bežati pred 
njimi. Večkrat so se tudi spopa-
dli. Zdaj pa so se Časi spremeni-
li. Morsi se je čuvsti tujih voj-
nih ladij. Zato j s treba izginiti 
Is pristanišča, laviratl od otoka 
do otoka, pretrgati blokado in ne-
opaano izkrcati človeški tovor na 
arabski strani. Takino je življe-
nje tega moža. 

' j r 
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Povest o izkoriščanju delsvcev 
New York. — Te dni je lrila 

brošura, katero je spisal Frank 
Spector in izdala Mednarodna 
delavska obramba, v kateri so v 
detajlih opisane razmere polje-
(U Ukih delavcev v Imperial do-
lini v južni Californiji. Pisa-
telj pojasnuje brezobzirno izko-
riščanje delavcev, ki so večino-
ma tujerodci in vzroke stavke, 
ki j s izbruhnila, a je bila kmalu 
potlačena z nasiljem, voditelji 
iste pa obsojeni na več let zapo-
ra na obtožbo kršenja zakona 
proti kriminalnemu sindikaliz-
mu. Med obsojenimi je tudi 

"Nekoč", je pripovedoval, "mi Spector in je svojo brošuro spi-
je bila neka vojna ladja ta pe-
tami. Bila Je hltrojžega od mo-
jega "saruka", ki ss lahko meri 
z vsako jadrnico, Vetra skoro nI 
bita, nikjer se ni pokazala plit-
vina ali pstčeno dno, kamor bi 
se dalo «bežati prod sasledoval 
ko. Zato sem dal spustiti v gu 
mesti cevi sužnja na dno, nakar 
se je vojna ladja ustavtls, da bi 
ga pobrala. Njon postansk sem 
Izrabil In razdalja msd njo in 
rukom se je povečala. Trikrat 
sem moral ponoviti manever, da 
sem srečno ubežal." 

Ustavil ae j s in as zamislil, do-
kler nI pokadil prižgane cigare-
te do kraja. Petem Je vprašal: 
"Cemu imajo "kovadžl" (tujci) 
tako radi sužnje T Zakaj ee lad-
ja ustavi, da reši katerega ismsd 
njih, da mora ubežati tako lep 
zaruk kakor je moj ?" 

s 
Naslednje Jutro se je morje u» 

mirilo. Zaruk je napel jadr^ in 
usmeril pot proti neki luki v de-
želi Asln. Nismo mu mogli sledi-
ti, ker smo bili namenjeni v Js-
men, ki leži dalja na jugu. Nak 
huda nam Je povedal, da bo iaro-
čil sužnje tngovou v Džlzanu. ki 
jih bo odbrarvll s karavano v Me-
ko. Tam jih bodo prodali na draž-
bi. Ml jih ns bomo nikoli, več vi 
deli. 

Tako nam je laglnlla ispred o-
čl človeška čreda, ki smo jI bili 
vvssto sledili od aragubsks gor-
ske vssi v divji AbesinUl do Rds-
čtgs morjs. 

sal v zaporu. 

Padsc Industrijskih aktivnosti v 
. PennaylvsnlJI 

Philsdelphis. Ps. — Tovarne 
in druga podjetja v državi 
Pennsylvanijl so imele v mesecu 
novembru dvs odstotka manj 
uposlenih delavcev kot v okto-
bru, plače pa so padle za 7%. 
V proiUh dvanajstih mesecih Je 
zaposlenost psdla i s 21% In za-
služek za Tako poroča fe-
deralna rezervna banka v Phila-
delphlji. 

Gluhi bodo stižsll 
Nedavno je umrl v Rouenu dr. 

Emil Tillot, Taineov prijatelj. 
Kot mediclnec je moral iz Pariza 
radi bolehnosti ?s Ažurno obalo. 
Pljuča si je sicsr ozdravil, aH o-
stal Js illfek. Pri vsem tem Je do-
segel W let t Zdravnikova! Je zla-
sti po kopsliiklh mestih, koder ss 
je uspsfao bsvil s hidrologijo. 911 
ps j s nsgkih in sčasoma Je po-
vsem ogluiel. Zato ss Js odrekel 
zdravilstvu tsr se nsstanll v Lou-
visrsu pri Rouenu. Tu je v pre-
ransm pokoju zssnovsl in izpo-
polnil mstodp, ki jo je obrazložil 
v knjigi: Le rsveil de T ouie 
(Prebujenje sluhs). Ts metods 
obstoji v ponovni vzgoji zakrne-
lega čuta: delavnost ušesnih mi-
šic se predrami s vedno daljšimi 
vajami. V vseh primerih gluho-
sti ssvsds ta način ns pomsgs. 
Ce j s akustični žlvsc pohabljen, 
se nI nsdsjstl uspehov. A TUiot 
Js dognsl, ds živse dostikrat ni 
pek varjen. Uho j s samo otrpnilo. 
Kaže ga vsbudiU, ga l a g a t i , 
mu vrniti čliost In glbkost. V U 
namen Js dr.' Tilloi Isumil celo 
vrsto načinov, lesko ss zopet pri-
vadimo iumom. 8 to ušesno telo-
vadbo j a Islečii sebe In mnogo 
bolnikov v kHnlki, kstero Js u-
stsnovll. 

Živo srebro v hrani 
Prsd nekoliko leti Js vtf>udil 

veliko posornost berlinski ke-
mik dr. H točk s trditvijo, ds u-
tegnejo ikodovati človeškemu 
zdravju nesnstne količine živegs 
srebra, ki Jih telo stalno spreje-
me iz smslgsmsklh pkmm. To 
trditev so zsČetkoms sprejeli s 
Skepso, pi>tem ps so ns podlsgi 
natančnih preiskav dognali,. ds 
Izločs mnogo ljudi majhne koli-
čine živegs srSbrs In so gs mo-
rali tedaj od nekod v telo spreje-
ti. Kakor ps Je ssdsj doksssl dr. 
Borlnskl, vodjs kemičnega oddel 
ka berlinskega sdravstvenegs 

zavoda, izvira to živo srebro is 
nslih živil, ksjti isločsjo ga tudi 
ljudjs, ki niso imsll nikoli v živ-
Ijenju sobnih plomb. Vendar Je 
te prvine v živilih tako malo, da 
ne mora škodovati sdrsvju. In 
tudi is plrtmb v telo prehajajoče 
živo srebro se giblje v tako ms- . . ... . . 
lenkbstalh količinah, da utegne ú v t ! ^ v v o d o ' 
imstl kskšen slab učlnsk v ls 
prsv redkih primerih. 

LJUMÍÜGLAS 
v Tajnikov nasvet 

, Nllss» O. — Oglssil bi H bil is 
prej, ps sem čakal, da to stori 
kdo drugI in vpraša brata Cojl-
ča (Čopiča) glada njsgovsga do-
pisa t dne M. nov., v katerem 
obdoMuJe nakogs, da se mu po 
krivem potrjuje prošnje isred-
nih podpor vsled brezposelnosti. 
Kot tajnik duštva bi rad vedel, 
katerega člana misli. Naj pride 
na 14)0 ^ pove, kateri član Js pri-
zadet, da ss stvar pravilno uradi. 

Mogoče on misli drultvo, osi* 
roma člana drultva, h kateremu 
spada, kar njsgovsga Unsns nI-
msm vknjižsnsgs pri druitvu v 
Nilssu. Vsota, katero 00 omenjs, 
ss v Jema s vsoto, s kstero ss pla-
čuje aseement za itlrl družine in 
ne za eno samo osebo. Ako ps 
vs za koga, da prajsms izredno 
podporo za gasolin, Js vsekakor 
njegova dolžnost, da ga Javi na 
ssjl, ds ss mu odvzsms ta privl-
legij neglade, čs Je člsn v Nils-
su sli kje drugje. ' 

«obratu Cojlču bi svetoval, da 
vzame prestopni list kamor Je 
pristojen, ali naj pa v prihod-
njem dopisu označi, katero dru-
žtvo Je prizadeto, ker . to Je že 
drugI njegov skiftaj, da ns zna-
mo, katero društvo Je prizad«to. 

Frank Kegsviek, druitvo 481. 

Ona: "Cas raadruži najboljše 
prijatelje." 

On: 'Res Js. Pisd 18 Isti svs 
bila oba «Ura po 17 1st. ZdsJ sl 
ps tí 21, Jas pa 30." 

Za kratek iu 
Navada 

Trgovec s blagom na dsbslo, ki 
Je bil navdan, da se Je pri vsa-
ki kupčiji pogajal, se je hotel pe-
ljati s svojo ženo v bližnje me-
sto. Na kolodvoru vpraia pri o-
kencu službujočega uradnika: 

"Kdaj gre vlak v B." 
"Devet pet in itirldeeet", od-

govori urednik. 
i "RccKe devet trideset, pa ga 
vzamem. 

Kdo Je dobil stava? 
Trljs prijatelji so ss odpravljs-

11 kopst. 
Stoje v kopslnl obiski na oba-

II roka. 
Wden pravi: 
— Jsa lahko plavam pet minut 

pod vodo. 
DrugI se porogljivo zasmeje: 
— Kaj bo to! Jas lahko dssst. 
— Staviva, kdo ostans dalje 

Čaaa pod vodo. Kvo sto dinarjev. 
— Velja. Tu je denar. 
Tretji reče; 
— Jss pa bom rsssodnlk, Sem 

denar! 
Tretji Je štel do tri, in prve 

Minilo Je pet minut 
Minilo j s dssst minut. 
Cea četrt ura Js trstji spravil 

v žep dvs sto dlasrjsv In tsls-
fonlrai po policijo . . . 

e 
"Moj zakon Js ras salo srsčsn T 
"Ali ss nikoli ne kregata r 
"In ie kako I Toda takoj sva 

sopet dobra." 
"Kako to?" ' 
"Cisto enostavno. Ca ss moja 

žena ujezi, zavihtl proti meni 
lopatico za premog. Ce me sa-
dene, se smeje ons, čs ne, ss pa 
smsjem Jss." 

e 
Na pokopsllšču. Ob nskem gro. 

bu stoji mož In vss lalostsn sto-
ka: *^amo ti ns bi smel umreti 
— ssmo ti ns bi smel umratl." 
Glnjsn sem stopil bllžjs In sku-
šsl nssrečnegs tolažiti, nlssm ps 
mogsl jjvedetl, za kom ¿slujs. Vs-
dno sem dobil ss odgovor: "Bs-
mo ti ne bi smel umreti." Po dol-
gem povpraševanju, zs kom ža-
luje, Je lalostno vzkliknil; *Tu 
počiva prvi mož moje žena." • 

Vaški otrok (sllksrkl Is ms-
sta): "Greš dsnss spet ns nažo 
n j l v o r 

"Ja. Ali ti Js to vieč," 
"Seveds, ps očetu tudi. Bo re-

kli, ds Jim potem ni treba posta-
viti strsiils." 

Tst, ki Js bil rsdi Utvlne dre-
goesns ura obsojsn na dve leti 
Ječe: 'Čudno, kako natanko je u-
rar to vedel. 'Jamčim dve letj Y Je 
stalo na listku, ki Js vlssl na url." • 

— Natakar, Juha Je mrzla. 
- r Saj Js iz zmrznjenega me-

sa, gospod. 

CIKAM, ILL 
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B f — i • - j i -..ai 
"Ali re» mislite, gospod pro-

fesor, da potovanje človeka ko-
bram je." 

"Cisto brez vsakega dvoma! 
In ne morem vam dovolj toplo 
priporočiti, da se odprsivite na 
svetovno potovanje!" 

Leonhard Frank 
Znamenje (Nor. SO, 1930) PO 

meni, «a vam Je aarrtnina po. 
tekla U t e . Ptnoriie p £ 
voCaam>, da ram 

Je mofote vstavljen, ker ni hü 
platan. Ako je val list p U i a i | 

S S ? * * * 
vstavljen vsled naaatnefa aa-
•lova, piftite nam dopisnico i« 
navedite stari In aovt udov. 

Nail zastopniki so TU dr», 
itveni tajniki in drugi zsstopni-
ki, pri katerih lahko plaSTaa. 
1 Naročnina ta ^fe leto je $6.00 
in za ppl leta pa f&00. Chai 
8NPJ doplačajo $4.80 za leto, 
ta pol leta 12.40. 

Za mesto Chicago ta Cicero m 
leto pol leta W.75, za fla. 

Za Evropo stane *s pol let* 
$4.50, ta m leto p| $9.00. 

Ttdnik stane ta fcvropo $U«. 
Člani doplačajo samo Ste « 
poštnino. . v. 

*fl4d|*ski Ust stane za etft» 
leto feil, ^ v ; 

§g Vojna vdova 
I (Prevedel Mil* JClopčič) 

Kakor vsako Isle bom tadi 1s-
tes paUljal Izvrstne klobaae, ns 
rotila po 5 funtov aM vei v vse 
kraje Amerike In Alaafco. Cena 
do 4. zone je po 38c font. Can* 
za oatale itiri zone j e 48e font. 
& Ism Je pofttaina pla&uia. Na-
roHlom 100 aU vai fontov Je ce-
na ml tana. Polljtte vaa narotila 
na nasiov: 

JOSEPH LESKQVAR 
632 High St., Racine, Wis. 

PREKO HAMBURGA 

"PüOßVETA' 

ZMKJUra GBMS , 
Priprava« iilwSHtri ivtM 
• fvnsl d«R JagealsrU«. 

Imena in naalove, katere ftfljn 
TA glavnemo tajnika <MUHS 
tam * n h l < i In Jik opravnUtrz 
na dsbL Torej Js sds važno, da 
m l i j pošljete na r* f u y «rt« 
pripravljenih listinah vst nsrio 
f t upravnÄtv* Prosveta pose-
be J. Pil vsaki spremembi našlo* 
m naj «s tei let smtal stari is 
novi naslov. UpraVrfltvo olja* 

L Nftj se vala mi-
rti samo po stenah 
• ' tv • I 
Dušan Pod gornik. 

t h M f i t t l M z a P r a n i h 

Za Zdrni. država In Kanado $«.00 

Sodnik: ". , . Na eeeti ste ss 
>rez vsakega povoda s pestmi 
Idtili toiiteija. Ali morete to 

Toženec: "Morem že, gospod 
sodnik; aamo Če mislite, da mi 
bo res kaj pomagalo!" 

s 
Nekdo pripoveduje, kako so 

potovali skozi puščavo: "Bilo je 
straino. Večkrat smo bili po pet 
dni brez vode." 

"Kako pa ste si vsaj za silo 
gasili šejo?" 

"Jokal sem se in solse lovil z 
jezikom." 1 

«IIIIMMH« 

Agitirajte za Pros veto! rffip Gedlaa» upravnik. 

SPREJEMA VSA 

Tiska vabila sa veselice in shode, vixitnice, časnike, knjiga koledar-
je, letake itd. v slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, nemškem, 

angleškem jeziku in drugih * 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO &N.PJ. 
DA TISKOVINE NAROČA V SVOJI TISKARNI 
Hi. 4 j »»Al, #1 • • • ' *f 

Vss pojasnila daje vodstvo tiskarne. Cene smerne, unijsko dalo prvs vreto. 

Pilita po informadje a s naslov 

TAM 8 E DOBE NA 2EUO TUDI VSA USTKKNA POJASNILA 


